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'S FOLLOW MY STEPS

Dolce GUSTO

___
Valg

&5

L

IEE

DE Erste Schritte FR Respectez I'ordre des opérations NL Volg mijn stappen
ES Siga mis indicaciones PT Passo a passo IT Seguimi passo dopo passo...
GR AkolouOnoe ta fripatd pou  KZ KepceTinreH Kagamaapabl opbiHAAHbI3  RU BCé no nopsaaky

DA Fglg mig FI Seuraa minua NO Fglg min veiledning sv Folj mina steg




AND CLEAN ME FIRST

DE Maschine zuerst reinigen FR Nettoyez-moi d’abord (I’eau de rincage ne doit pas étre
consommeée) NL Reinig mij eerst ES Y limpieme primero PT A minha primeira limpeza
IT ...ma prima puliscimi GR Kai kaBdpioé pe mpwta KZ AngbiMeH KypblifbiHbl Ta3anaHbl3  RU CHAYQAA OMMUCTKA 2
DA Og renger mig ferst FI Puhdista minut ensin  NO Og rengjegr meg ferst SV Och rengdr mig forst




‘| LET ME SERVE YOU

Daollce GUSTo

NEAFE

DE Bedienung FR Laissez-moi vous servir NL |k zorg voor de dranken Es Déjeme servirle
PT Ao seu servico T Lascia che prepari per te GR Emitpeé pou va oe oepRipw

3 Kz XXymbic peTi  RU [0TOB K paboTe PA Lad mig tjene dig FI' Anna minun palvella sinua

NO La meg servere deg SV Lat mig servera dig






8 | £T ME SHOW YOU
.

ESPRESSO GRANDE/AMERICANO

MORNING CUP
1 A% : V
f i,,, =4-

50 mli

y s,
=4 40 ml %5 —
! 20m ? et 5@

=240 ml
DE Auf einen Blick FR Laissez-moi vous montrer NL |k laat het je zien ES Déjeme mostrarle
PT As minhas sugestdes IT Bastano pochi gesti GR Apnoé pe va cou Seifw KZ KepHekTi keckiH
RU MHavkaums DA Lad mig vise dig  FI Anna minun ndyttaa sinulle NO La meg vise deg sV Lat mig visa dig

=240 ml



RISTRETTO ESPRESSO LUNGO GRANDE &
AMERICANO

=)

£ = )

FLAT WHITE CAFE AU LAIT CAPPUCCINO LATTE
MACCHIATO

CHOCOCINO* MARRAKESH COLD BREW DOLCE-GUSTO.COM
STYLE TEA

DE Produktfamilie FR Découvrez toute la gamme NL Ontdek het hele assortiment
ES Descubra la familia al completo PT Descubra toda a gama IT Scopri I'intera gamma
GR AvakdAupe oAOKANPN TNV olkoyévela KZ Bapnblk OHIMOEPMEH TaHbICbIHbI3  RU OTKpOWTE BCIO NANUTPY BKYCA
DA Se hele familien FI Tutustu koko perheeseen NO Utforsk hele sortimentet sv Utforska hela sortimentet




V8 ESPRESSO BOOST

Do not use milk, chocolate and tea capsules.

DE Keine Milch-, Schokolade- oder Teekapseln verwenden. FR N’utilisez pas des capsules de lait, de chocolat ou de
thé. NL Gebruik geen melk-, chocolade- en theecapsules. Es No utilice cdpsulas de leche, chocolate o té
PT Nao utilize com capsulas de leite, de chocolate ou de cha. 1T Non utilizzare capsule per latte, cioccolato e té
GR Mn xpnotpomoleite KAYOUAEG YEAAKTOG, GOKOAATAG 1} Toaylou. KZ CyT, LLOKONaA XaHe Lal KancynanapbiH KongaHo6aHbI3.
RU He cnepyeT NCNonb30BATb MOOKO, LLIOKOMAA U YarHble Kancynbl. DA Brug ikke maelke-, chokolade- og te-kapsler.

FI Ala kdyta maito-, kaakao- tai teekapseleita. No |kke bruk melke-, sjokolade- eller tekapsler.
sv Anvand inte mjolk-, choklad- eller tekapslar.



TEMPERATURE SELECTION

Q00O

Cold Low Mid High

DE Temperaturauswahl: kalt, lauwarm, mittlere Temperatur, hei FR Options de température : froide, basse,
moyenne, haute NL Temperatuurselectie: koud, laag, medium, hoog ES Seleccién de temperatura: fria,
baja, media, alta PT Selecdo da temperatura: frio, baixa, média, alta IT Selezione della temperatura:
fredda, bassa, media e alta GR EmMoyr Beppokpaciag: kpuo, 5pocepd, xMapd, {eotd KZ TemnepaTypaHbl TaHaay:
CyblK, TOMEH, opTaLla, KoFapbl RU BbI60p TemnepaTypbl: XONOAHbIA PEXUM, HU3KAS TEMMNEePATYpa, CPeaHss TemnepaTypa,
BbICOKOS Temnepatypa PA Temperatur-valg: kold, lav, middel, hgj FI Lampétilan valinta: kylmé&, matala,
keskikorkea, korkea NO Temperaturvalg: kald, lav, middels, hgy Sv Temperaturval: kall, 1dg, medel, hég




TAKE CARE OF ME

/
\_

\

DE Maschine pflegen FR Prenez soin de moi NL Onderhoud mij €S Cuideme
PT Alguns cuidados simples T Abbi cura di me GR OpovTIoE pe
KZ KypbInFbiHbl KyTy RU O6CNykmBaHMe DA Pas pd mig Fi Huolehdi minusta
NO Ta vare pd meg v Ta hand om mig




AUTOMATIC DESCALING ALERT* NO LIQUID COMES OUT**

DESCALING***
é +

* DE Automatischer Entkalkungsalarm FR Alerte de détartrage automatique NL Automatische
ontkalkingswaarschuwing Es Alerta de descalcificacion automatica PT Alerta de descalcificagdo automatica
IT Avviso di decalcificazione automatica GR lMpoeidomoinon autopatng agaipeons ohdtwv Kz ABTOMATTbI Kak KETipy CUrHasbl
RU ABTOMATMYECKOE NpeaynpexaeHve o6 yaaneHnn Hakmmm DA Automatisk afkalknings-meddelelse FI Automaattinen
kalkinpoistohalytys No Automatisk avkalkingsvarsel SV Automatiskt avkalkningslarm

WWW.DOLCE-GUSTO.COM

** DE Es flieBt keine FlUssigkeit heraus FR Pas de sortie de liquide NL Er komt geen drank uit ES No sale liquido
PT N&o ha saida de liquido 1T Nessuna fuoriuscita di liquido GR Aev ekpéel uypo KZ Erep cyiibIKTbIK aknaca
RU XKnaKocTb He BbIxoauT DA Ingen vaeske kommer ud FI Nestettad ei tule ulos NO Det kommer ikke ut vaeske
SV Ingen vatska kommer ut

*** DE Entkalkung FR Détartrage NL Ontkalken €S Descalcificacion PT Descalcificacdo IT Decalcificazione
GR Apahdtwon Kz KakraH TasapTy RU YaaneHue Hakunu DA Afkalkning FI Kalkinpoisto NO Avkalking SV Avkalkning
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HOTLINES

828)

@5 08009998100
@ 08007762233
@ 18888099267
> 0800860085
@ 800213006
@ 01800-05-15566
@D 0-800-542-5444
@5 (809) 508-5100
@ 1800 637-853 (1800 NESTLE)
@D 1-800-299-0019

G 800-2220-6666

@ 8003652348

@ 1-800-4000

@ 800-0000

@ 80010210

@D 0800-112121

@D (868) 663-6832

@5 1-800-745-3391

@D 0800-2122

b 08003652348 =D 900102121

@3 008006378 5385

> 080000200

@ 080093217 @ 080006161 > 800365234 > 80074114
@5 070010330 @ 0800970780« 8-800-080-2880 <> 0800-3652348
@5 800135135 @ 0800707 6066 @ 870055200 @ 80080730

@5 08003652348 €& 2106371000 ' 80023183
@I 80300100 @ 0800600 604 @ 67508056
@ 6177441 @ 0640214200 v 0801005254

The guarantee does not cover appliances that do not work or do not work properly because they have not
been maintained and/or descaled.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden, die auf unsachgemaBe Wartung und/oder Entkalkung
zuriickzufiihren sind.

La garantia no cubre los aparatos que no funcionan o no funcionan correctamente porque no

han sido debidamente mantenidos y/o descalcificados.

La garantie ne prend pas en compte les machines qui ne fonctionnent plus ou mal, a cause d'une erreur de
manipulation et/ou si le détartrage na pas été effectué.

H eyyonon dev kahmel auakeuég mou Sev Aertoupyoly kaBohou 1y mov Sev Aettoupyolv 0wota Aoyw pn
0WOTAC CLVTIPNONE Kal /r'| 1 tpnong e dladikasiag agardtwong.

La garanzia non copre i dispositivi non funzi iochenon

state effettuate le dovute operazioni di manutenzione e/o decalmﬁcazmne
Kypanabl aypbic naiinananbay/ibi xsHe/HemMece KakTaH yakTbinbl TasanamaypabiH cebebineH
3aKbIMaHFaH HeMece XyMbIC icTemeii karraH GyiibiMra keningik spekeTi Xypmeiai.

periquali non sono

@D 0800174902
> 800200153
@ 08008637853

NL

PT

RU

DA

FlI

NO

Y

@ 800348786
@I 080020242
@D 4006304868
I (852) 21798999
@ 08001821028
@ 1-700-50-20-54
@ +96265902997
@ 0120-879-816
@@ 080-234-0070
@D +965 22286847
@D +9614548593
@ 020269902
Middle East: +97143634100
@ 1800883633
@ 898-0061

@ 0800-62282
@ +97444587615
@ 8-800-700-79-79
@» 8008971971
5 18008367009

@ 0800135135 084264010 @ 0804505
> 0800000 100 0860096116 @b 1-800-295588
@P 020-299200 +27115146116 0-2657-8601
@b 08002110218 @ 0800-000-338
4443160 > 18006699

«@7» 0800503010 @ 1800466 975

@7 0800365 234

De qarantie is niet geldig voor apparaten die niet correct functioneren omdat ze niet zijn onderhouden en /
of ontkalkt.

A garantia ndo cobre os aparelhos que nao funcionam ou nao funcionam corretamente devido a falta de
manutencao e/ou descalcificacao.

TapanTuA He pacnpoCTPaHALTCA Ha KodeMaLLHbI, KoTopble He paboTaloT UK PaBoTaloT HenpaBUNbHO U3-3a
TOr0, 4TO OHM ObIN HE 0YMLLIeHbI OT HaKMK.

Garantien omfatter ikke maskiner, som ikke virker eller ikke fungerer korrekt pa grund af manglende
vedligeholdelse eller afkalkning.

Takuu ei kata laitteita, jotka eivét toimi kunnolla tai ollenkaan siksi, etta niité ei ole huollettu tai kalkkia ei
ole poistettu.

Garantien dekker ikke maskiner som ikke virker eller ikke virker riktig p& grunn av manglende vedlikehold
og/eller avkalking.

Garantin tacker inte apparater som inte fungerar eller som fungerar déligt pa grund av bristande underhall
och/eller bristande avkalkning.

8020005040



